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1. Wstepne zalecenia

Informacje ogdlne
Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji maszyny.

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytaé¢ i trzymaé w bezpiecznym miejscu do pdzniejszego wgladu. W przypadku
uzyczenia lub odsprzedazy maszyny, nalezy do niej dotgczy¢ instrukcje.

Aby utrzyma¢ maszyne w idealnym stanie i zagwarantowac jej niezawodnos$¢ przez caty okres eksploatacji, nalezy
wykonywaé przewidziane konserwacije.

Mycie

OSTROZNIE: Nigdy nie nalezy kierowaé strumienia wody pod wysokim ci$nieniem w strone podzespotéw
elektrycznych (zasilacze, wigzki elektryczne, fgczéwki itp.).

Pod wptywem strumienia wody pod cisnieniem podzespoty elektryczne/elektroniczne mogg dziata¢ nieprawidtowo.

Bezpieczenstwo

Nalezy zapoznaC sie z zasadami bezpieczenstwa i przestrzega¢ odpowiednich zalecen oraz stosowac sie do
wskazéwek.

Przed rozpoczeciem uzywania drgzka przewodowego nalezy przeczytaé ,Instrukcje obstugi tadowacza”, aby doktadnie
zapoznac sie z:

— Czynnosciami montowania i demontowania tadowarki i narzedzi.

— Dziataniem komend drgzka przewodowego.

Czesci zamienne

NIEBEZPIECZENSTWO: Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowaé, ze maszyna stanie sie
niebezpieczna. W przypadku zniszczenh czy uszkodzen ciata, producent nie bedzie ponosit Zadnej
odpowiedzialnosci.

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoridw zgodnych z zaleceniami producenta.

Nie nalezy modyfikowaé maszyny ani jej akcesoridow (wtasciwosci mechanicznych, elektrycznych, hydraulicznych,
pneumatycznych) bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody od producenta.

Gwarancja

Gwarancja zostaje natychmiastowo uniewazniona jesli przedstawione w tej instrukcji normy oraz sposoby obstugi i
utrzymania maszyny nie bedg respektowane.


CODE:INSTRUC_01_MC

2. Drazki przewodowe - przeglad

Drazek przewodowy C400 PRO

Drazek przewodowy C400



CODE:APERCU_MC_00
CODE:APERCU_MC_01

3. Montaz drazka przewodowego



CODE:MONTMANIP_00
CODE:MONTMANIP_01



CODE:MONTMANIP_02



CODE:MONTMANIP_03_C400

4. Regulacja drazka przewodowego

W zaleznosci od lokalizacji drazka na ciggniku, regulacja pozycji dzwigni powinna sie odbywa¢ w obecnosci uzytkownika
w celu zapewnienia wygodnego sterowania tadowaczem.



CODE:REGLAMANIP_00
CODE:REGLAMANIP_01_C400
CODE:REGLAMANIP_02_C400

5. Zasilanie elektryczne

WAZNE: Po uruchomieniu ciggnika zasilanie powinno by¢ pobierane z instalacji pradu statego 12 V zdolnej
dostarcza¢ prad 10 A. Bezpiecznik zabezpieczajgcy wigzke elektryczng ma maks. 10 A.

Nalezy koniecznie podigczy¢ przewdd niebieski (-) (masa) z wigzki elektrycznej do zacisku (-) akumulatora.
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CODE:ALIMELEC_00
CODE:ALIMELEC_01

6. Montaz wigzki elektrycznej

6.1. Montaz wiagzki elektrycznej C400

C401 C402 ... C407

Wskaznik Opis

K Niebieski (- obcigznik)

Brazowy (3. funkcja)

L
N Brazowy
P

+ Po zaptonie
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CODE:MONTFAISC_00
CODE:MONTFAISC_01_C400

6.2. Zestawienie czesci - C400

Rep. Réf. Qte. Dimension.

Fig. Parts No | Qty Dimension

Pos. Teile-Nr. | Menge MaBe . N = N .
Fig. Ref. Cant. Dimensién Frangais English Deutsch Espaiiol Italiano Polski
Rif. Rif. Qta Dimensione

Fig. Nr . Wymiar

598965 FAISCEAU ELEC-  ELECTRIC WIRING KABELBUNDEL (1 CABLE ELECTRICO FASCIO ELETTRICO PRZEWODY
TRIQUE (POIGNEE 1LOOM (1 BUTTON) KNOPF) (1 BOTON) (IMPUGNATURA 1 ELEKTR. (1 PRZY-
BOUTON) PULSANTE) CISKIEM)
(Y 306358 | 1 PORTE FUSIBLE | FUSE HOLDER SICHERUNGSHAL- | SOPORTE DE PORTAFUSIBILE | SKRZYNKA BEZ-
TERUNG FUSIBLE PIECZNIKOWA
(7 306361 1 [10A FUSIBLE FUSE SICHERUNG FUSIBLE FUSIBILE BEZPIECZNIK
5 328207 | 1 SUPPORT ELECTR. CONNEC- | STECKERHALTER | SUPORTE DE SUPPORTODEL | WSPORNIK ZLACZA
ICONNECTEUR [TOR SUPPORT (CONECTORELE-  [CONNETTORE
ELEC. TRICO ELETTRICO
6 306342 | 1 CONNECTEUR MALE ELECTRICAL | STECKER CONECTOR ELEC- |CONNETTORE ZLACZE
ELECTRIQUE MALE [CONNECTOR [TRICO MACHO ELETTRICO MAS-  [ELEKTRYC-
(SAILLIE) CHIO (SPORGENTE)ZNE MESKIE
(WYSTAJACE)
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CODE:MONTFAISC_02_C400

6.3. Montaz wigzki elektrycznej C400 PRO
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CODE:MONTFAISC_03_C400

Wskaznik Opis

H Czerwony (+ 12 V)

I Pomaranczowy (Niepodtaczony)

Czarny (Niepodtaczony)

Niebieski (- obcigznik)

Brazowy (3. funkcja)

Zéty/zielony (Niepodtgczony)

Brazowy

v |1 Z2|Z(r| x|«

+ Po zaptonie

6.4. Zestawienie czesci - C400 PRO

Rep. Ref. Qté. Dimension.

Fig. Parts No | Qty Dimension

Pos. Teile-Nr. | Menge MaRe N " o N N
Fig. Ref. Cant. Dimensién Francais English Deutsch Espaiiol Italiano Polski
Rif. Rif. Qta Dimensione

Fig. Nr 1. Wymiar

FAISCEAU ELEC-  ELECTRIC WIRING KABELBUNDEL (3-6 CABLE ELECTRICO CABLAGGIO ELET- PRZEWODY

TRIQUE (POIGNEE LOOM (3-6 BUT-  KNOPF) (36 BOTONES)  TRICO (IMPUGNA-  ELEKTR. (3-6 PRZY-
3-6 BOUTONS) TONS) TURA 3-6 PULSANTI)CISKI)
(A 306358 | 1 PORTE FUSIBLE  |FUSE HOLDER SICHERUNGSHAL- | SOPORTE DE PORTAFUSIBILE | SKRZYNKA BEZ-
TERUNG FUSIBLE PIECZNIKOWA
(2 306361 1 [10A FUSIBLE FUSE SICHERUNG FUSIBLE FUSIBILE BEZPIECZNIK
2 306275 | 1 FAISCEAU ELEC- | ELECTRIC WIRING |/ASELBUNDEL (oNe | CABLE ELECTRICO | FASCIO ELETTRICO| PRZEWODY
TRIQUE (SANS LOOM (WITHOUT ~ eny " (SINDISPOSITIVO [(SENZADISPOSI-  [ELEKTR (BEZ
DISPOSITIF SECU) [SAFETY DEVICE) DE SEGURIDAD)  [TIVO DI SICUREZZA)ZABEZPIECZENIA)
5 328207 | 1 SUPPORT ELECTR. CONNEC- | STECKERHALTER | SUPORTE DE SUPPORTO DEL | WSPORNIK ZLACZA|
CONNECTEUR TOR SUPPORT CONECTOR ELE-  [CONNETTORE
ELEC. [TRICO ELETTRICO
6 306342 | 1 CONNECTEUR MALE ELECTRICAL | STECKER CONECTOR ELEC- | CONNETTORE ZLACZE
ELECTRIQUE MALE [CONNECTOR [TRICO MACHO ELETTRICO MAS-  [ELEKTRYC-
(SAILLIE) ICHIO (SPORGENTE)ZNE MESKIE
(WYSTAJACE)
7 312793 | 1 CONNECTEUR MALE ELECTRICAL | MANNLICHER MAL ELECTRICAL | CONNETTORE ZLACZE ,MESKIE"
MALE ICONNECTOR UNIT [STECKER ICONNECTOR UNIT [ELETTRICO MAS-
ICHIO
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CODE:MONTFAISC_04_C400

7. Sterownie

/I\ OSTRZEZENIE: Nigdy nie opuszczat ciagnika, gdy tadowacz jest podniesiony.

Rozdzielacze suwakowe wytwarzajg wewnetrzny wyciek konieczny do wtasciwego ich dziatania.

7.1. Sterowanie w przypadku uzywania rozdzielaczy ciggnika

Patrz instrukcja uzytkowania ciggnika.

7.2. Sterowanie w przypadku uzywania rozdzielacza MX

7.2.1. Bezpieczenstwo

W celu uniknigcia niezamierzonego poruszenia
tadowaczem mozliwe jest zablokowanie dzwigni. Aby
zablokowa¢ dzwignie, przesungé zaczep blokujgcy

(1)
— (A): pozycja odblokowana.

— (B): pozycja zablokowana.

il
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CODE:PILOTAGE_00
CODE:PILOTAGE_02
CODE:PILOTAGE_04
CODE:PILOTAGE_07_C400

7.2.2. Ruchy

1. funkcja: wzdtuz osi ,,Y”

— Do przodu = opuszczanie fadowacza (Dziatanie

sitownika hydraulicznego dwustronnego
dziatania).
— Do przodu po zazebieniu = pozycja

ptywajgca (Dziatanie sitownika hydraulicznego
jednostronnego dziatania).

— Do tytu = podnoszenie tadowacza.
2. funkcja: wzdtuz osi ,,X”

— W lewo = nabieranie.

— W prawo = wysyp.

3. funkcja: wzdtuz osi ,,X”:
— Przycisk (1) + polecenie nabierania lub wysypu.

Przycisk (2) i przycisk (3) nie sg potaczone.
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CODE:PILOTAGE_08_C400
CODE:PILOTAGE_09_C400

8. Czesci zamienne

8.1. Drazki
Nr kat. Opis llustracja
524829 Drazek 3-funkcyjny C400
PRO
599615 Drazek 3-funkcyjny C400
525147 Dzwignia C400 PRO
599100 Dzwignia C400
300652 tacznik aluminiowy
&
N
[«
300655 State ztgcze kulowe (D
&
U
300648 Jednostka sterowania
581538 Zestaw prowadzenia
kabla
581871 Zestaw nakretek kabli
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CODE:PIECESRECHANGE_00
CODE:PIECESRECHANGE_01_C400

8.2. Linki stalowe

Longueur du cable Référence du cable

1100 mm 319736
1300 mm 300680
1500 mm 300679
1800 mm 300668
2100 mm 300669
2400 mm 300675
2800 mm 300676
3000 mm 300677
3200 mm 300670
3400 mm 300678
3600 mm 300671
3800 mm 300672
4000 mm 300673
4200 mm 300674
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CODE:PIECESRECHANGE_02
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